(ES)INSTRUCCIONES DE USO

ventura nanolux

1. DEFINICION

Ventura nanolux es un composite nanohibrido fotopolimerizable para
restauraciones anteriores y posteriores.

Se basa en resina BIS-GMA y en particulas de relleno inorganico de
0,05-0,9 pm.

La carga de relleno total es del 81,00%, el volumen de relleno total es del
63,00%.

El material compuesto cumple los requisitos de ISO 4049.

2. COMPOSICION

Ventura nanolux contiene:

Resina basada en BIS-GMA, relleno de vidrio radio-opaco, silice,
polimero en polvo, catalizador, estabilizantes y pigmentos.

3. INDICACIONES
Apto para todas las cavidades.

4. EFECTOS SECUNDARIOS

No pueden descartarse irritaciones como producto del contacto directo
con la pulpa. Por eso y para proteger la pulpa, en casos de excavacion
profunda el suelo de la cavidad deberia cubrirse con una fina capa de
hidréxido de calcio bien fraguado.

5. INCOMPATIBILIDAD CON OTROS MATERIALES

No utilizar en combinacién con sustancias que contengan eugenol, pues

el eugenol puede perjudicar el endurecimiento del composite y provocar
decoloraciéon. No almacenar cerca de productos que contengan eugenol,

ni permitir que el composite entre en contacto con materiales que contengan
eugenol.

6. PREPARACION DEL DIENTE Y SELECCION DEL COLOR

Limpiar el diente con una pasta de pulir sin fluoruros antes de la preparacion
y de la seleccion del color.

Determinar el tono del diente mientras esté atin himedo y seleccionar el
tono apropiado con la guia de colores VITA® de Ventura nanolux.

7. APLICACION

Tras el aislamiento (mejor con dique de goma), prepare la cavidad
minimizando la reduccién del diente. La mejor proteccion de la pulpa en
caso de excavaciones profundas es la desinfeccion fotoactiva (PAD). Si
no es posible, las excavaciones profundas deben cubrirse con una fina
capa de hidréxido de calcio.

Acondicione y aplique el adhesivo de acuerdo a las instrucciones del
fabricante. Se recomienda la técnica de grabado total con Ventura
Etching Gel y la subsecuente aplicacion de un adhesivo
fotopolimerizable (p.ej Ventura Unibond 2). En caso contrario use un
adhesivo autograbante antes de aplicar Ventura nanolux.

8. COLOCACION DE VENTURA NANOLUX

Aplicar Ventura nanolux en el tono seleccionado. Ventura nanolux es
facil de manipular. Utilizar instrumentos no metalicos para colocar Ventura
Nanolux. Pueden utilizarse matrices transparentes.

9. POLIMERIZACION DE VENTURA NANOLUX

Emplear una fuente de luz que irradie luz visible, con una intensidad
minima de 1000 mW/cmz2, sosteniendo el extremo de la guia de luz tan
cerca de la restauraciéon como sea posible.

Si se trata de colores claros (por ejemplo A1, A2 y C2) polimerizar
durante 20 segundos. Si se trata de colores mas oscuros (por ejemplo
A3,5) polimerizar durante 30 segundos.

Para minimizar los efectos de la contraccion por polimerizacion, se
recomienda polimerizar por capas cuando la restauracion tenga mas de
2 mm de profundidad.

10. ACABADO

Repasar utilizando fresas diamantadas, puntas o ruedas finas. Pulir hasta
alcanzar un alto brillo con discos o puntas de silicona.

El acabado interproximal se consigue con cintas de grano fino.

11. MARCADO
El nimero de lote y la fecha de caducidad estan impresos en todos los
envases.

12. ALMACENAMIENTO
No almacenar a més de 25 °C (77 °F).

13. PROCEDIMIENTOS DE EMERGENCIA

Contacto con la piel: lavar con agua y jabon.

Contacto con la membrana mucosa bucal: enjuagar con grandes cantidades
de agua.

Contacto con los ojos: lavar inmediatamente con grandes cantidades de
agua y consultar a un oftalmélogo.

14. HIGIENE

Utilizar los instrumentos de aplicacion para un solo paciente. Limpiar y
desinfectar todos los demas instrumentos después de cada uso. Para evitar
la contaminacién, dispensar los materiales a una cierta distancia del
paciente.

15. NOTAS ADICIONALES

No utilizar ninguna resina para ajustar la viscosidad del material compuesto
de restitucion.

Debe evitarse el contacto de pastas de resina con la piel, en especial con
quienes se sepa que padecen alergias a resinas.

VITA es una marca registrada de VITA-Zahnfabrik, Bad Sackingen, Alemania.
El material ha sido desarrollado para uso exclusivo de profesionales dentales.

Instrucciones de uso publicadas en Diciembre de 2017 (2017-12).
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(EN) INSTRUCTIONS FOR USE

1. DEFINITION

Ventura nanolux is a light cure nanohybrid composite for anterior and
posterior restorations.

It is based on BIS-GMA-resin and inorganic filler particles of 0,05-0,9 pm.
The total filler load is 81,00 %, the total filler volume is 63,00 %.

The composite material meets the ISO 4049 requirements.

2. COMPOSITION

Ventura nanolux contains:

Resin based on BIS-GMA, radio-opaque glass filler, silica, polymer powder,
catalyst, stabilizers and pigments.

3. INDICATIONS
Suitable for all cavities.

4. SIDE EFFECTS

Irritations resulting from direct contact with the pulp cannot be ruled out.
Therefore for pulp protection the cavity floor in cases of deep excavations
should be covered with a thin layer of hard setting calciumhydroxid material.

5. INCOMPATIBILITY WITH OTHER MATERIALS

Do not use in combination with substances containing eugenol because
eugenol can impair the hardening of the composite and causes discoloration.
Do neither store the composite material in proximity of eugenol containing
products, nor let the composite allow to come into contact with

materials containing eugenol.

6. PREPARATION OF TOOTH AND COLOUR MATCHING

Clean the tooth with a fluoride-free polishing paste prior to preparation
and colour matching.

Ascertain the tooth shade while teeth are still moist and select the
appropriate Ventura nanolux according to VITA® -Shades.

7. APPLICATION

After isolation (best with a rubber dam) prepare the cavity with minimal
tooth reduction. Best pulp protection in case of deep excavations is the
photoactivated disinfection (PAD). If this is not possible, deep excavations
should be covered with a thin layer of calciumhydroxide material.
Condition and apply a bonding agent according to the manufacturer
instructions. The total etch technique with Ventura Etching Gel and
subsequent application of a light cure bonding agent

(e.g. Ventura Unibond 2) is recommended. Otherwise use a self etching
bonding agent before before application of Ventura nanolux.

8. PLACEMENT OF VENTURA NANOLUX

Apply Ventura nanolux in the selected shade. Ventura nanolux is easy
to model. Place it by using a non-metallic instrument. Transparent matrix
strips may be used.

9. CURING OF VENTURA NANOLUX

Use a light source that emits visible light with a minimum intensity of 1000
mW/cm2, holding the tip of the light guide as close to the restoration as
possible.

Cure for 20 seconds in case of lighter shades (e.g. A1, A2 and C2).

Cure for 30 seconds in case of darker shades (e.g. A3,5).

For minimizing the effects of polymerization shrinkage, curing in layers is
recommended if the restoration is more than 2 mm deep.

10. FINISHING

Contour with fine diamonds, points or burs. Polish to high gloss with discs

or silicone points. Interproximal finishing is accomplished by fine grit finishing
strips.

11. MARKING OF THE PACKAGING
The lot number and expiry date are printed on each package.

12. STORAGE
Do not store above 25 °C (77 °F).

13. EMERGENCY PROCEDURES

Contact with the skin : wash with soap and water.

Contact with the oral mucous membrane : rinse with large quantities of
water.

Contact with the eyes : wash immediately with large quantities of water
and consult an ophthalmologist.

14. HYGIENE

Use the application instruments for only one patient. Clean and desinfect
all other instruments after each use. To avoid contamination, dispense the
materials at a distance from the patient.

15. ADDITIONAL NOTES

Do not use any resin to adjust viscosity of composite restorative material.
Contact of resin pastes with skin should be avoided, especially by anyone
having known resin allergies.

VITAis a registered trade mark of the VITA-Zhanfabrik, Bad
Séackingen,Germany.

The material has been developed for the exclusive use of dental
professionals.

Instructions for use issued in December 2017 (2017-12).
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MODE D’EMPLOI

1. DEFINITION

Ventura nanolux est un matériau de restauration composite nano-hybride
et photopolymérisable pour restaurations antérieures et postérieures.

Sa formule fait appel a la résine Bis-GMA et & des particules de matériau
de restauration d’'une granulométrie de 0,05-0,9 um.

Le taux de charges total de ce matériau de restauration est de 81,00% en
poids, et de 63,00% en volume.

Ce matériau composite est conforme a la norme 1SO 4049.

2. COMPOSITION

Ventura nanolux contient:

Résine a base de Bis-GMA, charge de verre radiopaque, silice, polymére
en poudre, catalyseur, stabilisants, pigments.

3. INDICATIONS
Apte pour toutes les cavités.

4. EFFETS SECONDAIRES

Des irritations lors d’un contact direct avec la pulpe dentaire sont a craindre.
Pour cette raison, afin de protéger la pulpe, il convient, en cas de cavité
profonde, d’enduire le plancher de la cavité d’une fine couche de
d’hydroxyde de calcium résistant.

5. INCOMPATIBILITES AVEC D’AUTRES MATERIAUX

Ne pas utiliser en combinaison avec des substances contenant de I'eugénol.
L'eugénol peut en effet affecter le durcissement du composite et provoquer
une décoloration. S'abstenir également de stocker ce matériau

composite a proximité de produits contenant de I'eugénol, et éviter tout
contact entre le composite et des matériaux contenant de I'eugénol.

6. PREPARATION DE LA DENT ET SELECTION DE LA TEINTE
Nettoyer la dent avec une pate de nettoyage exempte de fluorures avant
la préparation et I'assortiment de la teinte.

Déterminer la teinte de la dent alors qu’elle est encore humide, et
sélectionnerle Ventura nanolux approprié en fonction du teintier VITA®.

7. APPLICATION

Apres 'isolation (mieux avec digue en caoutchouc), préparer la cavité en
minimisant la réduction de la dent.

La meilleur protection de la pulpe en cas d’excavations profondes est la
désinfection photoactive (PAD).

Si ¢a n’est pas possible, les excavations profondes doivent étre
couvertes avec une fine couche d’hydroxyde de calcium.

Conditionner et appliquer I'adhésif selon les recommandations du
fabricant. Il est recommandé d’utiliser la technique de mordangage total
avec Ventura Etching Gel et la postérieur application d’un adhésif
photopolymérisable (p.ex. Ventura Unibond 2).

Dans le cas contraire, utiliser un adhésif automordancgant avant d"appliquer
Ventura nanolux.

8. APPLICATION DE VENTURA NANOLUX

Appliquer la teinte sélectionnée de Ventura nanolux. Ventura nanolux

est facile @ modeler. Ne pas utiliser d'instruments métalliques pour appliquer
ce produit. Il est possible d'utiliser des bandes matrices transparentes.

9. POLYMERISATION DE VENTURA NANOLUX

Utiliser une source de lumiéere qui irradie de la lumiére visible, avec une
intensité minimale de 1000 mW/cm?, en maintenant I'extrémité du guide

de lumiére le plus pres possible de la restauration.

Pour des couleurs claires (par exemple : A1, A2 et C2), polymériser
pendant 20 secondes. Pour des couleurs plus foncées (par exemple :
A3,5), polymériser pendant 30 secondes.

Afin de limiter au maximum les contraintes de rétraction par polymérisation,
il est recommandé, pour I'obturation de cavités d’'une profondeur supérieure
a2 mm, de déposer et de polymériser ce produit en petits

apports.

10. FINITION

Repasser en utilissant des fraises diamantées fines, pointes abrasives ou
meulettes, puis polir jusqu’a obtention du lustrage final a I'aide de disques
ou de pointes de silicone.

Achever la finition des surfaces proximales a 'aide dune bande a grain fin.

11. MARQUAGE
Le numéro du lot et la date de fabrication sont imprimés sur tous les
conditionnements.

12. STOCKAGE
Ne pas stocker & plus de 25 °C (77 °F).

13. PROCEDURE D’'URGENCE

Contact avec la peau : laver a I'eau et au savon.

Contact avec la muqueuse buccale : rincer a grande eau.

Contact avec les yeux : rincer immédiatement a grande eau et consulter
un ophtalmologiste.

14. HYGIENE

N'utiliser les instruments d'application du produit que pour un seul et
méme patient. Nettoyer et désinfecter tous les autres instruments aprés
chaque usage. Préparer les matériaux a distance du patient afin d’éviter
toute contamination.

15. REMARQUES SUPPLEMENTAIRES

N'utiliser aucune autre résine pour ajuster la viscosité de ce matériau
composite de restauration.

Eviter autant que faire se peut le contact des pates a résine avec la peau,
notamment chez des patients souffrant d’allergie connue aux résines.
VITA est une marque déposée de VITA-Zahnfabrik, Bad Sackingen,
Allemagne.

Ce matériau a été développé pour I'usage exclusif des professionnels de
la santé dentaire.

Mode d’emploi publié¢ en décembre 2017 (2017-12).
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ventura nanolux

(TJisTRUZIONI D’USO

1. DEFINIZIONE

Ventura nanolux & un composito nano-ibrido fotopolimerizzabile per restauri
anteriori e posteriori.

E un composito a base di resina BIS-GMA e particelle di riempimento
inorganico di 0,05-0,9 pym.

Il carico di riempimento totale & del 81,00%, il volume di riempimento totale
& del 63,00%.

Il composito soddisfa i requisiti delle specifiche EN 1ISO 4049.

2. COMPOSIZIONE

Ventura nanolux contiene:

Resina a base di BIS-GMA, riempimento in vetro radiopaco, silice, polimero
in polvere, catalizzatore, stabilizzanti, pigmenti.

3. INDICAZIONI
Adatto per tutte es cavita.

4. EFFETTI SECONDARI

Non si possono escludere irritazioni causate dal contatto diretto con la
polpa. Per questo motivo, allo scopo di proteggere la polpa, in casi di
svuotamenti profondi, la cavita dovra essere coperta da un sottile strato di
idrossido di calcio ben indurito.

5. INCOMPATIBILITA CON ALTRI MATERIALI

Non usare con sostanze che contengano eugenolo, poiché I'eugenolo pud
inibire I'indurimento del composito e provocare decolorazione. Non conservare
il composito nelle vicinanze di prodotti che contengano eugenolo.

Evitare che il composito entri in contatto con materiali che contengano
eugenolo.

6. PREPARAZIONE DEL DENTE E SCELTA DEL COLORE

Pulire il dente con una pasta lucidante priva di fluoruri prima della
preparazione e della scelta del colore.

Stabilire la tonalita del dente mentre & ancora umido e scegliere il Ventura
nanolux appropriato secondo le tonalita VITA®.

7. APPLICAZIONE

Dopo l'isolamento (meglio con una diga di gomma) Proteggere bene la
polpa,utilizzare la disinfezione foto-attivata (PAD) nel caso in cui lacavita’
fosse profonda. Se questo procedimento non fosse possibile proteggere la
polpa con un sottile strato di idrossido di calcio.Condizionare e applicare un
adesivo seguendo le istruzioni delproduttore. Si raccomanda di utilizzare la
tecnica completa con Ventura Etching Gel e la successiva applicazione di
un adesivo fotopolimerizzante(es. Ventura Unibond 2), oppure utilizzare un
adesivo automordenzante prima di applicare Ventura nanolux.

8. APPLICAZIONE DI VENTURA NANOLUX

Dopo l'isolamento, la preparazione della cavita, la protezione della polpa (in
caso di svuotamenti profondi), I'abrasione e I'applicazione dell’adesivo
fotopolimerizzabile, si pud procedere all'applicazione del Ventura nanolux.

9. POLIMERIZZAZIONE CON VENTURA NANOLUX

Impiegare una fonte di luce che emani una luce visible, con un'intesita
minima di 1000 mW/cm2, sostenendo I'estremita della luce del puntale il
piu vicino possibile al restauro.

Se si tratta di colorazioni chiare (per esempio A1, A2 e C2) polimerizzare
per 20 secondi. Nel caso si tratti di colori piu scuri (per esempio A3,5)
polimerizzare per 30 secondi.

Per minimizzare gli effetti della contrazione dovuta alla polimerizzazione,
& consigliabile polimerizzare a strati, se il restauro presenta una profondita
superiore a 2 mm.

10. FINITURA

Ripassare usando frese diamantate fini, punte o ruote. Lucidare fino a
raggiungere un alto grado di brillantezza usando dischi o punte di silicona.
La finitura interprossimale richiede I'uso di dischi a grana fine.

11. MARCATURA DEL CONTENITORE
Il numero di lotto e la data di scadenza sono stampati su tutte le confezioni.

12. CONSERVAZIONE
Conservare a temperature inferiori ai 25 °C (77 °F).

13. PROCEDURE DI EMERGENZA

Contatto con la pelle: lavare con acqua e sapone.

Contatto con la membrana mucosa orale: risciacquare con acqua abbondante.
Contatto con gli occhi: lavare immediatamente con acqua abbondante e
rivolgersi a un oculista.

14. IGIENE

Utilizzare gli strumenti di applicazione per un solo paziente. Pulire e
disinfettare tutti gli altri strumenti dopo ogni uso. Per evitare contaminazioni,
preparare il materiale lontano dal paziente.

15. NOTE AGGIUNTIVE

Non utilizzare resine per regolare la viscosita del materiale composito di
restauro.

Evitare il contatto di paste di resina con la pelle, soprattutto per quelle persone
che sanno di essere allergiche alla resina.

VITA & un marchio registrato di VITA-Zahnfabrik, Bad Sackingen, Germania.

Il materiale & stato prodotto esclusivamente per uso professionale
odontologico.

Istruzioni per I'uso pubblicate nel dicembre 2017 (2017-12).
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(PT) INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

1. DEFINIGAO:

Ventura nanolux é um compésito nanohibrido fotopolimerizavel para
restauragdes anteriores e posteriores.

E um composto a base de resina BIS-GMA e particulas de carga
inorgani-cas de 0,05-0,9 ym.

O conteudo total de particulas inorganicas é de 81,00% por peso, e
63,00% por volume.

O material compdsito cumpre os requisitos de 1ISO 4049.

2. COMPOSIGAO:

Ventura nanolux contém:

Resina a base BIS-GMA, particulas de carga de vidro radiopaco, silicio,
polimero em pé, iniciador, estabilizadores de cor e pigmentos.

3. INDICAGOES:
Apto para todas as cavidades.

4. EFEITOS SECUNDARIOS:

N&o podem ser excluidas possiveis irritagdes devido a contacto do produto
com a polpa. Assim de forma a evitar irritages e proteger a polpa,

em casos de cavidade profundas, devem-se cobrir as areas mais profundas
do preparo cavitario com uma fina camada de hidréxido de célcio

bem fraguado.

5. INCOMPATIBILIDADE COM OUTROS MATERIAIS:

Néo utilizar com substancias que contenham eugenol, pois este pode
pre-judicar a polimerizagdo do compdsito e provocar descoloragdes. Nao
ar-mazenar perto de produtos que contenham eugenol, nem permitir o
contacto com produtos que contenham eugenol.

6. PREPARAGAO DO DENTE E SELECGAO DA COR:

Limpar o dente com uma pasta de polimento sem flGor antes da preparacao
e da escolha da cor.

Os dentes devem estar ligeiramente humidos quando da selecgéo da cor

e seleccionar a tonalidade apropiada com a guia de cores VITA®.

7. APLICAGAO:

Depois do isolamento (aconselhavel com dique de borracha) prepare a
cavidade minimizando a redugéo do dente.A melhor protecdo da pulpa
em caso de extragdes profundas é a desinfe¢ao fotoactiva (PAD). Se nao
for possivel as extragdes profundas deve proteger com uma fina camada
de hidréxido de célcio. Acondicionee aplique eadesivo de acordo com as
instrugdes do fabricante. Recomenda-se a técnica de gravado total com
Ventura Etching Gel e subsequente aplicagdo de um adesivo
fotopolimerizavel (Ventura Unibond 2). Caso contrario utilize um adesivo
auto gravador antes de aplicar Ventura nanolux.

8. COLOCAGAO DE VENTURA NANOLUX:

Aplicar o Ventura nanolux depois de isolar, preparar a cavidade, proteger a
polpa (em caso de cavidades profundas), proceder ao ataque &cidoe aplicar
um sistema adesivo fotopolimerizavel.

9. POLIMERIZAGAO DO VENTURA NANOLUX:

Empregar uma fonte de luz que irradie luz visivel, com uma
intensidade minima de 1000 mW/cm2, sustendo o extremo da guia de
luz préximo da restauragdo tao perto quanto possivel.

Tratando-se de cores claras (por exemplo A1, A2 e C2) polimerizar
durante 20 segundos. Tratando-se de cores mais escuras (por exemplo
A3,5) polimerizar durante 30 segundos.

Se a restauragdo tem mais de 2 mm de profundidade, recomenda-se a
restauragdo por fases para minimizar os efeitos da contracgéo de
polimerizag&o.

10. ACABAMENTO:

Utilizar brocas de diamante fina, pontos ou rodas.

Polir até alcangar um alto brilho com discos ou pontas de silicone.

O acabamento intraproximal consegue-se com tiras de acabamento de
gréo fino.

11. MARCAGAO DA EMBALAGEM:
O numero de lote e a data de validade estao impressos em todas as
embalagens.

12. ARMAZENAMENTO:
N&o armazenar a mais de 25°C (77°F).

13. PROCEDIMENTO DE EMERGENCIA:

Contacto em a pele: lavar com &gua e sabdo.

Contacto com a mucosa bucal: enxaguar com grande quantidade de
agua.

Contacto com os olhos: Lavar imediatamente com grande quantidade de
4gua e consultar um oftalmologista.

14. HIGIENE:

Utilizar instrumentos de aplicagao do produto para um Unico paciente.
Limpar e desinfectar todos os instrumentos depois de cada utilizagéo.
Preparar os materiais a uma certa distancia do paciente para evitar qualquer
contaminagao.

15. NOTAS ADICIONAIS:

Né&o utilizar nenhuma resina para ajustar a viscosidade do material
compdsito de restauragao.

Evitar o contacto de pastas de resina com a pele, em especial em pacientes
com alergias a resinas.

VITA é uma marca registada de VITA-Zahanfabrik, Bad Sackingen,
Alemanha.

O material foi desenvolvido para uso exclusivo de profissionais de medicina
dentaria.

Instrugdes de uso editadas em Dezembro 2017 (2017-12).
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VIHCTPYKUMSA NO NPUMEHEHUIO

1. ONPEOENEHUE

Ventura nanolux — cBeTOOTBEPXAAEMbI HAHOTMBPUAHBIA KOMMO3UTHBIN
matepuan Ans NepeHUX 1 3ajHUX PEKOHCTPYKLIA.

Ero ocHoBo sBnsietcst BIS-GMA-cMona v YacTuLibl HEOPraHM4ecKkoro
HanonuuTens paamepom 0,05-0,9 mkm. OBLuas Harpyska HanonHuTens
cocraenset 81,00%,

06wwuin 06bEM HanonHutens coctaenset 63,00%.

KOMMO3WTHbIi MaTepuarn CooTBETCTBYET TpeGoBaHUAM CTaHaapTa

1SO 4049.

2.COCTAB

Ventura nanolux cogepxwr:

Cwmony Ha ocHoBe BIS-GMA, peHTreHonpo3payHblil CTEKMSAHHbI
HanonHuTens, Keaply,

NONMMEPHBIil NOPOLLOK, KaTanuaaTop, CTabunnaaTop 1 MUrMeHTsI.

3. NOKA3AHUA
MoaxoauT ans nobbix NonocTe.

4. MOBOYHBIE 3®PEKTbI

He nckniodeHa BO3MOXHOCTb pasapakeHns u3-3a NPAMOTo KOHTaKTa

€ nynbnoii. Mo 3Toi NPpUYMHE ANA 3aLWMTbI MyNbNbl HA AHE NONOCTY
rny6oKMX 3KCKaBaLWi AHO CIeAyeT NOKPLIBATb TOHKIM CIIOEM MPOYHOTo
KanbUMArnapoKCMAHOro Matepuana.

5. HECOBMECTUMOCTb C AIPYTUMU MATEPUATIAMU

He ncnonb3osaTh B CO4ETaHNM C BELLECTBAMM, COAEPXKaLYMMM 3BreHOrT,
MOCKOMbKY 3BreHOm CrocobeH yXyALnTL OTBEPXAEHUE KOMMo3nTa 1
BbI3BATb M3MEHEHNEe OKpacku. Takke He CrielyeT XpaHnTb KOMMO3UTHBbII
maTepuan B6nman conepxallnx 3BreHon NpoayKToB; Takke

He CreayeT A0MyCKaTb KOHTaKT C COAef 3BIEHOI MaTep

6. MOArOTOBKA 3YBA U NMOABOP LUBETA

Mepes NoAroToBKoi 1 NOAGOPOM LiBeTa 3y6 CrieayeT O4UCTUTE He
cofepxallen (top nacTon.

OnpepenuTe OTTeHOK 3y6a, noka 3y6 ocTaéTes BnaxHbIM, v noabepute
COOTBETCTBYIOLLNI

Ventura nanolux cornacHo useToBoii Wwkane VITA®.

7. NIPUMEHEHUE

MPUMEHEHWETocne nonauum (nyyiwe Bcero ¢ rubber dam) nogrotouts
NoMOCTb C MUHUMANLHOW NpenapoBKon 3y6a. JlyyLuen 3aLuuTon nynbsi, B
cnyyae rnyGoKIX NOMoCTeil, ABNSAETCS (hOTO-aKTUBMPOBaHHAS AE3MHEKLS
(PAD). Ecrivt 3TO HEBO3MOXHO, F1y6GOKMEe MOMoCTU JOMKHBI BbITh MOKPBITHI
TOHKVM CII0EM MaTepuana ¢ KanbLmii-ruapokcuaom. Mpuverenne
ajireavBa NpoBOAUTL B COOTBETCTBMN C MHCTPYKLMAMM MPON3BOANTENS.
PeKoMeHAyeTCs TexHNKa TOTasnbHOrO NPOTPABNNBAHMS C

Ventura Etching Gel v nocnegytouias annnvkaums cBETOOTBEPXAAEMOro
GonauHra (Hanpumep, Ventura Unibond 2). B gpyrux cryyasx
1CroMb30BaTh CaMoNpOTpaBnvBaloLLmne GOHAMHIM Nepes annnukaumei
Ventura nanolux.

8. PABMELLEEHME VENTURA NANOLUX

TMocre U30nsLMM, NOATOTOBKMA NOMOCTH, 3aLUNTEI MyMbMbl (B
cnyyae rny6okux 1Wi1), NpoTp: v np
CBETOOTBEPXKAAEMON 3Are3NBHON CUCTEMbI MOXHO HAHECTI
Ventura nanolux.

9. OTBEPXXOEHME VENTURA NANOLUX

B ka4ecTBe UCTO4HMKA CBETA MOXHO UCTIOMNbL30BaTh YCTPONCTBO,
nanyyaoliee BUANMbIA CBET C MUHUMATbHOW MHTEHCUBHOCTBIO 1000
MBT/CM2, yfiepxuBasi HAKOHEUHMK CBETOBOAA Kak MOXHO Grinke K
pecTaBpaL1oHHOMy MaTepuany. OTsepxk/eH1e NPOBOAST B TeyeHne 20
cekyHz npu Gonee cBeTNbIX OTTEHKax (Hanpumep, A1, A2 u C2).
OTBepx/ieHne NpoBoasT B TedeHne 30 cekyHA npu Gonee TEMHbIX OTTeHKax
(Hanpumep, A3,5).

s MUHMMU3aLMM 3chEKTOB MONMMEPU3ALINOHHOI YCA/KN OTBEPXKAEHNE
MOCMOMHO PEKOMEHAYETCS B Cry4asx, KOrla PEKOHCTPYKUMS B ryBuHy
vmeet Goree 2 Mm.

10. 3ABEPLWIAIOLLIASI OBPABOTKA

CdhopmMupyiiTe KOHTYP TOHKOW anMa3Hoi roNoBKOW, HAKOHEYHUKOM U
6ypom. OTronmpyiiTe 10 6recka AMCKOM MMM CUMIMKOHOBBIM HAKOHEYHNKOM.
VIHTepnpokcumarbHasi ouHuLHasi 06paGoTka BeIMOMHSETCS C MOMOLLBI0
TOHKMX LLUNNEIOBASbHBIX (DUHALLHBIX MOMOCOK.

11. MAPKUPOBKA YIMAKOBKW
Homep cepum 1 cpok rogHOCTY OTNeYaTLIBAKOTCA Ha Ka Aol yNakoBKe.

12. XPAHEHUE
XpaHuTb Npu Temnepartype He Bbllwe 25°C (77°F).

13. QENCTBUSA B 9KCTPEHHbIX CUTYALIUAX

pu KOHTaKTE C KOXEN: NPOMOTE BOAOI C MbINIOM.

Mpw KOHTaKTE CO CNU3UCTON 0BOMNOYKON MOMOCTW pTa: MPOMONTE
60rbLLNM KONNYECTBOM BOABI.

TPy KOHTAKTE CO CTIM3NCTON 0GOMNOYKON [1a3: He3aMeANNTENbHO
NPOMO¥iTe GOMbLUNM KONIMYECTBOM BOALI M 0GPATUTECH 3@ KOHCYMLTaLMen
K ocbTanbmonory.

14. TATUEHA

VIHCTpYMEeHTbI ANs HaHeceHns MaTepuana UCnonb3yinTe TOMbKO Ana
oaHoro nauuexTa. Bee Apyrne MHCTPYMEHTBI Nocne NpuMeHeHus cneayet
NPOMbITb 1 NPOAE3NHULMPOBaTL. Bo n3bexaHne KoHTamMmuHaLMm
marepuan crieayet pacnpeaensTb Ha paccTOAHUM OT NauueHTa.

15. QONONTHUTENBbHBLIE 3AMEYAHUA

He npumeHsiiTe kakue-nnbo CMOnbI ANsi KOPPEKTMPOBKM BS3KOCTM
KOMMO3UTHOTO PEKOHCTPYKTMBHOTO MaTepuana. Cneayet uaerate
KOHTaKTa CMOSHOM NaCcTel C KOXEW, 0COBEHHO TeM, Y KOro
[IMarHocTMpoBaHa anneprus Ha CMorbl.

VITA — 3aperucTpmpoBaHHbIii TOPro.bilii 3Hak komnanun VITA-Zhanfabrik,
Bad Sackingen, lepmanus.

Martepwan paspaGoTaH /i1t NPUMEHEHNS TONMBKO NPO(ECCHOHamMbHBIMM
cTomatonoramu.
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